Cornamenue
0 COTPYAHHYECTBE MEKAY AccouMaunedt ITuyeckux apmaues-
Tuueckux npoussoaureneit (EFA) B Pecnybnnke Jlutea u Acco-
UMauMei MexXIyHApoAHbIX (papMalLEBTHYECKUX NPOM3BOAWTENEH
B Pecny6nuke benapycs
"11" nexabps 2009r. r. BunsHioc
Accoumanms STHYECKUX (pPapMalUEBTHUECKUX TMPOU3BOANTENEH
(Pectybnuka JInTBa) B nnue AMpekTopa. r-xu Honantsl JInkyTe,
JNEHCTBYIOWER HA OCHOBaHKMM YCTaBa ¢ 0AHOH cTOpOHBI, U Acco-
UHaLMs MEXAYHApOAHLIX (PapMaLEBTHUECKUX TPOM3BOAUTENEH
(Pecnybnuka benapycs), B IHMUE MCNOTHUTENLHOTO AMPEKTOPA.
CeiueBa Anekces Hukonaesrua, A€HCTBYIOIEr0 HA OCHOBAHHM
VYcraBa. ¢ Apyroit CTOpoHbl, UMEHyeMble B AanbHedleM - Cro-
POHBI. 3aKIOYUIH HacTosilee COrnalleHHe O HUKECIEAYIOUICM:
1. NpeameT cornameHunn
1.1. llpeametom Hactosmero CornaieHus seasetcs odecneue-
HHE COTPYAHHYECTBA U COBMECTHOH HAEATENBLHOCTH CTOPOH B
LIENAX COBEPLUEHCTBOBAHUS JIEKAPCTBEHHOTO 06ecnedeHus rpak-
naH Pecny6anku JlutBa n Pecnybauku benapycs. coneicTaus
rapMOHMYHON HHTETpaLMKU (papMaLEBTHUECKUX PBIHKOB B CHCTE-
MY MEKIYHApPOIHBIX PbIHOYHBIX OTHOLIECHHWI. 06ecneucHus Oe30-
nacHocTH (apMaleBTHUYeCKOH NPOAYKUMHM U KHU3HA W 310pO-
Bbsl JIOJCH Ha NpUHUMIAX AOATOCPOYHOIO MapTHEPCTBA, OTBE-
4aloKX HHTepecaM CTOpOH.
1.2. Tlpu peanusaunu ycnosuii Hactosuero CornauieHus cTopo-
Hbl DYKOBOACTBYIOTCS HOPMamM MEXAYHApOAHOrO 3aKOHOAA-
TENbCTBA.
1.3. CTopoHbl MPUHHUMAIOT BO BHUMaHHE, YTO peanu3auus Ha-
crosimiero CornalieHust OCYIIECTBISETCST HA BLICOKOM Hay4dHO-
METOAMUYECKOM. UCCNe0BaTENbCKOM U MHGOPMALIMOHHOM YpOB-
HE.
2. ®opMbI COTPYAHNYECTBA
2.1. Kaxnas M3 CTOpPOH OKa3bIBa€T MaKCHMalbHOe COACHCTBHE
JpYroit CTOPOHE B BBLIMOJHEHUM NMPUHATBIX 00513aTeNbCTB, CBOE-
BPEMCHHO NMPHHUMACT 3aBUCAILME OT HEE MEPBI MO YIVUILEHHIO
Ka4yeCTBa U MOBBILCHUIO YPPEKTUBHOCTH COBMECTHOM ACATENb-
HOCTH.
2.2, CTOpOHbI OCYWIECTBIAIOT COTPYAHUYECTBO B CACAYIOUIUX
(popmax:
2.2.1. Opranusaums COBMECTHBIX MPOEKTOB IO HanpaBleHUAM
OCHOBHOM ACATEILHOCTH aCCOLMAUMM. BKIKOYas UX ABYCTOPOH-
Hee (JMHAHCUPOBAHMeE:
2.2.2. lNpuBneuenue npejcraBurencit accourauui k paspaboTke
TMPOEKTOB HOPMAaTHBHO-TIPABOBbLIX aKTOB B cdlepe NpOU3BOACTBA U
00palleHUs TEKapCTBEHHbIX CPEJCTB;
2.2.3. llpuBneuenune npeacTaBuTenelf accouralrii kK CO3AaHHIO U
y4acTHIO B paboOTe IKCMEpPTHBIX M pabOuMX KOMMCCHH Mo npo-
61eMaM 31paBOOXpAHEHHS U TEKAPCTBEHHOTO OOpallleHUA;
2.24. OpraHuzalMs ¢ TIpOBEICHUE COBMECTHBIX Hay4dHO-
NPAKTUHYECKUX KOH(pepeHUMH, CHMMO3HYMOB, CEMHHApOB, Clie-
LMATU3UPOBAHHBIX (POPYMOB;
2.2.4. OpraHus3auus COBMECTHBIX MEPONPHUATHUM, HalpaBleHHbIX
Ha MpeceueHne pacnpocTpaHeHUs KOHTPadaKTHBIX W HekadecT-
BEHHBIX JIEKAPCTBEHHBIX CPEACTB.
2.2.5. Cozaanue paGouux rpynn ro pa3paboTke NPHUHLIMNOB U
NOJIOKECHUH  ITHUYECKUX OTHOLICHMH MEXAY MEAMUMHCKUMU
NPeACTABUTENSIMU M MEAMUMHCKUMHU  ((papMaLeBTUIECKUMHM)
paboTHUKAMM NPH NPOABHIKEHHH JIEKAPCTBEHHBIX CPEJICTB:
2.2.6. UudopmalMoHHOe B3auMOAcHCTBHE, BKOvas paboty ¢
0OIIECTBEHHOCTBIO BO B3AHMOCOTACOBAHHBIX (JOpMax:
2.2.7. IlpoBeaeHUEe KOHCYABTATUBHBIX M pabOUMN BCTpEY:
2.2.8. B uHbIX, NIpeBApUTENBLHO B3aUMOCOTIaCOBAHHbIX (popMax.
obecneunBaloIIMX peanu3auio nonokeHuit Hacrosmero Corna-
LIEHUS.

3. Mpasa u o6s3anHocTH CTOpoH
3.1. CropoHsl 0643y10TCA:

Agreement

on cooperation between the Association of Ethical Pharmaceu-
tical Manufacturers (EFA) in the Republic of Lithuania and the
Association of International Pharmaceutical Manufacturers in
the Republic of Belarus
December 11, 2009 City of Vilnius

The Association of Ethical Pharmaceutical Manufacturers (Re-
public of Lithuania), represented by the Director Ms. Jolanta
Dickute, acting on the grounds of the Charter on the one hand,
and the Association of International Pharmaceutical Manufac-
turers (Republic of Belarus), represented by the Executive Di-
rector Mr. Alexey Sychov. acting on the grounds of the Charter
on the other hand. together referred to as “the Parties™. have
concluded this Agreement as follows:

1. Subject of the Agreement
[.1. The subject hereof shall be provision of cooperation and

joint activity of the Parties aimed at improvement of provision

of medicines to the citizens of the Republic of Lithuania and the
Republic of Belarus, assistance to harmonic integration of
pharmaceutical markets into the system of international market
relations. provision of safety of pharmaceutical products for
people’s life and health according to the principles of long-term
partnership, corresponding to the interests of the Parties.

1.2. When realizing the terms and conditions hereof. the Parties
shall be governed by the norms of international legislation.

1.3. The Parties shall take into consideration the fact that the
realization hereof is held at the high scientific and methodo-
logical. research and information level.

2. Forms of Cooperation
2.1 Each Party shall grant maximum assistance to the other
Party in fulfillment of the obligations taken. timely take the
measures to improve the quality and effectiveness of joint activ-
ity.

2.2. The Parties shall cooperate as follows:

2.2.1. Organization of joint projects in the line of main activi-
ties of the Associations. including their bilateral financing.

2.2.2. Engaging the Associations’ representatives to the devel-
opment of drafts of normative legal acts in the sphere of manu-
facturing and use of medicines:

2.2.3. Engaging the Associations’ representatives to the creat-
ing and participation in the expert and working committees on
the problems of healthcare and provision of medicines:

2.2.4. Organization and holding of joint scientific and practical
conferences, symposium, workshops, and specialized forums:

2.2.4. Organization of joint events aimed at suppression of dis-
tribution of counterfeit and substandard medicines:

2.2.5. Creating working groups on the development of princi-
ples and provisions of ethical relations between the medical
representatives and medical (pharmaccutical) workers when
promoting medicines:

2.2.6. Information interaction. including work with the public
according to the mutually agreed forms:

2.2.7. Holding consultations and work meetings:

2.2.8. In other previously mutually agreed forms that provide
realization of the provisions hereof.

3. Rights and Obligations of the Parties
3.1. The Parties shall be obliged:




3.1.1. Uudopmuposars Apyr apyra o niaaHax padOTbl M TL1aHU-
PyeMBIX MEPOTIPUATHSX B pamMkax Hactositero CoraamueHus:
3.1.2. OcyuiecTBasTh COTPYAHUYECTBO Ha OCHOBAHUH B3aMMHOIO
COrnacHst C y4€TOM HHTEPECOB U KOMMETEHIMH 00eHUX CTOPOH:
3.1.3. CropoHbl 0053yI0TCS He3aMeATUTENBHO WHPOPMHUpPOBATS
ApYT Apyra O BO3HHMKAIOWMX 3aTPyAHEHUSX. KOTOpLIE MOIYT
NPHUBECTH K HEBBINOJHEHUIO HacToswwero CornaieHus B UEIOM
WK OTACNIBHBIX €T0 MOJOXKEHHA.

4. Cpok aeiictsuqa CornameHnsa
4.1. Hacroawmuit CornamieHne BCTynaeT B CHIY € JaThl €ro noi-
NHUCAHHUS CTOPOHAMM M CUMTACTCS 3aKMIOUCHHBIM Ha Heonpese-
JIEHHBIH CPOK.
4.2. CornaileHue MOXET ObITh PACTOPTHYTO B MOOOH MOMEHT NO
JIOTOBOPEHHOCTH CTOPOH, a TaKXe M0 HMHHWLMAaTUBE moboi u3
CTOPOH TOCNE MUCBMEHHOTO YBENOMJIEHHUS APYroil CTOpOHbI 3a
30 (Tpnauars) aHel Ao npeanonaraeMoi AaThl PacTOPXKEHHS
CornaiueHus.

5. Ocobble ycsioBus

5.1 Hacrosiuee CornalieHue He HanaraetT Ha CTOPOHBI
KakuXx-1HO0 PUHAHCOBLIX 00S3aTENLCTB.

5.2. HesTenbHoCTh CTOPOH OcyllecTBiaseTcs 6e3 oOpasoBa-
HUsl COBMECTHOTO MMYLLECTBA U Ge3 rmonydeHus obuieit npuoblin.
6. OTBercTBeHHOCTL CTOPOH
6.1. CTOpPOHbI HeCcyT OTBETCTBEHHOCTb 3a pasryalleHue KOoH(H-
JCHLMANBbHOH MHGOpMALIMKM, OTHOCSLIEHCS K MPEAMETY HAcTOs-
wero Cornanlenust. PasrnalieHue  yka3aHHOH MH(opMallvu
(NOJTHOE MITM YACTHHHOE). €€ NYOAMKALMS, a TakXkKe 03HAKOMIIE-
HHE C HEH TPETBUX NHLL OCYLIECTBARETCS MO B3aMMHOM 10T0BO-

PEHHOCTH.
6.2. CTOPOHEI HECYT OTBETCTBEHHOCTL 33 JAOCTOBEPHOCTh CBEAE-
HUH, NepeaBaeMbIX ApYT APYry B mpollecce COTPYAHUUECTBA.

7. 3aKJI04UTENbHbIE MOJ0KEHUS
7.1. Jliobble U3MEHeHHS W 1OMONHEHHUs k HacTosweMy Cornatie-
HUIO JEHCTBUTENBHBI, MPU YCJIOBMW, €CJIM OHM COBEpILEHBI B
nUCbMeHHOH (hopMeE W NoAnMcaHbl cTopoHamMH. Bo BceM HHOM,
YTO He MPERYCMOTPEHO MONOXKEHHAMHU HacTosiulero CornaieHus,
CTOPOHBI PYKOBOACTBYIOTCS HOPMaMM JAEHCTBYIOLLETO MexaAyHa-
poaHOro npaaa.
7.2. Hacrosiee CornalieHue cocTaBlieHO M noinucaHo Cropo-
HaMy B JBYX NOJJMHHBIX JK3EMILISpax. UMEIOLINX OIMHAKOBYIO
IOPUIHYECKYIO CHITY, O OJTHOMY KaX/10i CTOpOHE.

8. Moanucu CtopoH

AccouManmns MexayHa-
poaHeix PapmaileBTHYE-
CKHUX NMPOM3BOANTENEN B
Pecnybnuke benapyce

np-1 Hezasucumocru 11-
2/529, 220030, MuHck,
Pecnybavka benapychb
Ten.:+375 17 2099233
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AccolMalus Y THUCCKHA
(PapMalEBTHUECKUX TIPOH3-
BoauTeel B Pecnybamnke
JlutBa

np-t KoHcruryuuu, 7, LT-
09308, r. BunbHtoc, Pec-
ny6nvxa Jiurea
Ten.:+3705212 10 13
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33,1 To inform each other on the work plans and events
nlanned within the frames hereol.
3.1.2. To cooperate on the grounds of mutual consent with re-
gard to the interests and competence of both Parties:
3.1.3. The Parties shall be obliged to notity immediately ¢ach
other on the occurring problems that may lead to non-
fulfillment of this Agreement in full or in the part of separate
provisions hereof.

4. Duration of the Agreement
4.1. This Agreement shall come into force as of the date of its
signature by the Parties and shall be deemed as termless.

4.2. The Agreement can be terminated at any time on the Par-
ties’ consent. as well as at the initiative of either Party upon
notifying the other Party 30 (thirty) days prior to the supposed
date of the Agreement termination.

5. Special Conditions
5.1. This Agreement shall not be financially binding for the
Parties in any way.
5.2. The Parties™ activity shall be done without establishment of

joint property and without gaining common benefit.

6. Liabilities of the Parties
6.1 The Parties shall be held liable for disclosure of confiden-
tial information relating to the subject hereof. Disclosure of
such information (in full or in part). its publication. as well as
its disclosure to third parties shall be done upon mutual consent.

6.2. The Parties shall be held liable for the credibility of infor-
mation

7. Final Provisions
7.1. Any amendments hereto shall be valid, if they are executed
in writing and signed by the Parties. In all other matters that are
not governed by the provisions hereof the Parties shall act a¢-
cording to the norms of the current international law.

7.2. This Agreement has been executed and signed by the Par-
ties in two original copies. both having equal legal force. one
copy for each Party.

8. Signatures of the Parties

Association of Interna-
tional Pharmaccutical
Manufacturers in the Re-
public of Belarus

11-2/529 Nezavisimosti
Ave., 220030 Minsk, Re-
public of Belarus

Tel.: 4375 17 2099233
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Association of [rthical
Pharmaccutical Manufac-
turers in the Republic off
.ithuania

Konstitucijos av. 7. LT-
(09308 Vilnius. Republic
of Lithuania

Phone.: +370 5212 10 13
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